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DIONUSZOSZ

(bakkhdns-o6ltézékben balrdl)

E thébai foldre jottem én,1* Zeusz gyermeke,

Dioniiszosz, kit Szemeié, Kadmosz lanya sziilt,

s a villam-adta tiiz volt babaasszonya.

Haland6 képét 6ltve, isten, itt vagyok

Dirké patakja és Iszménosz habja kozt.

Villamiitoétt anyamnak sirjat latom itt

a palota mellett, s lakhelyének romijait,

mik még lehellgetik Zeusz é16 langjait,

anyammal szemben Héra nemveszd diihét.
Dicsérem Kadmoszt, emberi 1éptek eldl ki igy

elzarta lanya szent helyét; magam pedig

flirtds sz616 zoldjével fedtem gazdagon.

Elhagytam aranydus Liidia szant6it?* s a phriig

mez6t; s bejartam a napperzselte Perzsia

fennsikjait, s a bastyadiszes Baktriat,

a fagyos méd foldet3* és a boldog Arabiat,**

meg Azsiat,>* mely a sés viz partjan nyulik el

s hellén meg barbar lakja egymassal vegyest

erds tornyokkal ékitett sok varosat.

Az els6 hellén varos ez, hova érkezem,

miutan amott bevezettem tancos tinnepem,

hogy a fold lakéi lassak mind: isten vagyok.

S itt Théba népét vertem, fol legeldszor is

sivalkodasra: 6zbort oltettem veliik,o*

s keziikbe thiirszoszt adtam, lombos fegyvertk;

mert itt anyamnak nétestvérei’* - éppen 6k! -

tagadni merték, hogy Dion{iszosz Zeusz fia;

Szemelét - szapultak - halando6 ejtette meg,

s 0 agya vétkét Zeuszra haritotta at, 839 (1-29)

mert igy eszelte ki Kadmosz; s hogy Zeusz épp azert

végezte 6t ki, mert hazudta naszukat.

Kiverte 6ket hazaikbdl ostorom:

1 Dionf(iszosz sziilhelyére tér vissza, amikor Thébaiba jon, hiszen anyja, Szemeié, Kadmosz kiraly lanya.

2 Diontiszosz kultusza idegen f6ldrél kertilt Athénba: vagy thrak kozvetitéssel, vagy egyenesen Liidiabol és
Phriigiabdl, amelyeket az 6kori Athénban hagyomanyosan aranyban gazdagnak tartottak (els6sorban a
ltidiai Paktdlosz folyéban talalhaté arany miatt).

3 a Kaszpi-tenger mellett eltertilo, Orményorszégtél, Assziriatol, Perzsiatol és a parthus birodalomtol
hatérolt teriilet.

4 els6sorban kereskedelmi kapcsolatai miatt tartottak gazdagnak.

5 értelemszertien Kisazsia nyugati partvidékét. Euripidész ugy allitja be, mintha mar Kadmosz idején is
lettek volna itt gorog telepiilések.

6 az 6zbor els6sorban a Diontiszosz-hivé nok 6ltozéke, az-oroszlan s egyéb vadallatok bére a férfiak s maga
Dioniiszosz ruhaja volt. -

7 Szemeié n6vérei, Agaué, [né6 és Autonoé.
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esziikbomoltan, bérctetdn 6rjongenek;

szentségeim mezébe buva kényszertin;

s a kadmoszi nép minden né-magvat éppenigy

megoOrjitettem és kiliztem messzire.

A Kadmosz-lanyokkal keveriilten, zéldel6

feny6k tovében tilnek font a szirteken.

Erezze e varos, barhogyan vonakszik is,

hogy eddig szertartdasomon kiviilmaradt;

Szemeié anyam hirét is meg kell védenem:

meg kell mutatnom: Zeusznak sziilt isten vagyok.
Kadmosz kiralyi f6hatalmat s tisztjeit

Pentheuszra, lanya gyermekére ruhazta at.

"Ez istenségem ellen harcol: eltaszit

az aldozattdl, s nevem imaba nem veszi.

[sten-mivoltom fel kell tarnom 6neki

s a thébai népnek. Majd mas foldre indulok,

ha itt mar mindent rendbe tettem - akkor ott

mutatkozom meg. Es ha Théba varosa

diihos fegyverre kelve, bakkhansndimet

el{izni vagy - éliikre allok s harcolok!

Ezért cseréltem meg ma kiilsé képemet,

6ltvén halandé arcot és természetet.

Hat rajta, Tméloszt, Lidia bastyajat akik

elhagytatok, ti n6k, te szent csapat, melyet

utamra barbar f6ldrol hoztam tarsamul,

emeljetek, mint phriig mezo6n, csorgésdobot,8*

mit Rhea talalt fel, az anya, és vele én magam,

s Pentheusz kiralyi haza korébe gyfiljetek

s dobogjatok, hadd lassa Kadmosz varosa.

Mig én a Kithairdn oldalara indulok

a bakkhansnd6khoz, s kortancukban részt veszek.

(E)

KAR

Azsiambol ide,

ama szent tmoloszi bércrdl iderajzom, 840 (30-65)

Bromioszt kovetem: draga, toretlen
e tor6désem, e Bakkhoszt sivito.

Ki van ott? Az uton ki?
S odabent? Alljon odébb, néma-ajakkal!
Legyen itt dhitatos csend: ahogyan szent,
ahogy ill6, Dion(iszoszt éneklem.

Boldog, akit beavattak ily
magas égi titkokba:

az az utjan tisztan jar,

s lelke a szent rajé immar,

8 az orgiasztikus kultuszok allandé eszkoze, a nadsippal egyiitt. A hagyomany szerint nem Dioniiszosz és
Rhea (Kiibelé) talalta fel, hanem a Koriibaszok.
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az a bércre bakkhansul
kivonulva, megtisztul;

iili szent linnepeit nagy
Kiibelé istenanyanak,

hol a thiirszoszt veti 1égbe,

s repkénykoszoruzottan
Dion{iszosz nyomain jar.
Nosza, bakkhak, nosza, bakkhak!
kik az istenfia istent,
Dion{iszosz Bromioszt phriig
hegyoromrol levezettétek ide:
tagas-tancteri Hellasz tajaira.

Ot, akivel vajidva rég

a sziilési kinban, hogy

lecsapott a Zeusz-villam,

anyja kivetve méhébdl

sziilt meg id6 el6tt, mig 6

maga tliz kozott elhunyt.

De adott rejteket ekkor

a gyereknek Kronidész Zeusz:

be a combjaba takarta,

aranyos tli oda varrta,

nehogy ezt Héra kilesse.

S hogy a Moirak kijelolték,

szult istent, bikaszarvut, 841 (66-100)
s kigyokkal koszoruzta;

a vadallat-nevel6 mainaszi raj
most is ezért visel kigyot haja kozt.

0, Szemeié, dajkaja,

Théba, koritse fodet

koszoru, koszoru: borostyan

s draga pirosbogyés lomb;

bakkhoszi disz 6vezzen:

a feny6k vagy a tolgyek aga;

0zbort, foltosat, ékesits

koszorujaval a tiszta fehér

gyapjunak; s folemelt szent botodat hordd
csapatoddal: s az egész fold teveled fut
tancba, ha bércre rohan Bromiosz,
szent menetével, a bércre, ahol

varnak a nok, kiket

szovoszékiik el6l oda

korbacsolt Dioni(iszosz.

0, te, tanyaja Karész-
rajnak, a csecsszop6 Zeusz
bolcseje, krétai szent barlang,
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hol kifesziilt kerek boér-
dobomat foltalaltak
harmas-sisaku Koriibaszok,

s odakeverve a bakkhoszi
dobajokat sima phriig fuvolak
édes hangjaihoz, Rheia anyanak
odaadtak, mig a bakkhak dala zengett:
Hanem a tancra-heviilt szatirok
tole is elkdnyorogve, viszik
linnepi tancba, mit

minden harmadik év hoz e]:%*
orvendjen Diontiszosz.

Edes a hegyek ormain, a raj

szent rohandasa k6zben

a foldre le-lebukni, ha az 6z- 842 (101-138)
kopenyt raj hegyi kecsket Uiz,

vére szokell s nyeriink nyershusevé gyonyort,
fel is inalunk Phriigia, Llidia bércein,

s az éliinkon Bromiosz, ejhaj!

Tejjel csorran a fold meg borral, mézzel'is arad,
mint sziiriai tdmjén lehel illatot.
Fenyofaklya tiizét

emeli Bakkhosz a légbe

s razza thiirszosza csucsan,

rohannunk s keringve szallnunk 16k el6re;,
rivalogva siettet,

haja-fiirtjét, ama zsengét veti légbe.
Sivitoz, ujjong, visit 6rokodsen:

»Rajta, rajta, ki bakkhak,

zengeni, bakkhak,

Tmoélosz édes arany-vize

diszei kozt Dion{iszoszt,

mikor a mélyszavu dob diibdg,

zengje az 0rom zaja a dus 6rom istenét
phriig sikolyok, dalolas kozepette, mig
szent fuvola bugja szent

s kecsesen 6romos énekét,

kisérve a szaguldokat

hegyre fol, arra fol!" - s gyonyorok kozott,
mint a csikok legel6 kancakkériil;

flirgén, rézsutosan szokdelnek a bakkhak.
TEIRESZIASZ

(belép, bakkhdns-viseletben)

Ki 6rzi ezt a kaput itt? Kadmoszt hivd elg,
Agénor sarjat, 6t, aki Szidén varosat

9 sok gorog varosban minden masodik évben megtartottak a nék orgiasztikus iinnepét Dionliszosz
tiszteletére.
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elhagyva épitette Théba tornyait.
Menjen be s mondja valaki, hogy Teiresziasz
jott ajtajahoz. Tudja, Ggyis, mért jovok:
én, agg a vénnel, ugy beszéltem meg vele,
hogy thiirszoszt kell ragadnunk, 6zbért olteniink,
s fejlinkre repkénygallyakat koritentink
KADMOSZ
(jon, ugyancsak bakkhdns-viseletben)
Baratom, rogton megismertem hangodat,
a bolcsnek bolcs beszédét, még a haz 6lén.
Készen jovok, lasd, rajtam az isten kontose. 843 (139-180
Mert Diontiszoszt, az én leaAnyom gyermekét,
ki istenként az embereknek megjelent,
magasztalnunk kell igy, ahogy tdliink telik.
Hol hat a kértanc? Merre rakjam labamat?
Es 6sz fejem mint razzam? Oktass, Teiresziasz,
te vén az aggot, engem, hisz bolcs vagy nagyon.
En thiirszoszommal éj s nap lankadatlanul
verem itt a foldet. Edes boldogsag nekem
feledni azt, hogy vén vagyok.
TEIRESZIASZ

Epp, mint nekem:
mert ifju lettem, s mint te, tdncba késziilok.

KADMOSZ

Szekérre szallva indulunk a cstcs felé?
TEIRESZIASZ

Az istent ugy kevésbé éri tisztelet.

KADMOSZ

Vagy, vén a vént, odaig én vezesselek?
TEIRESZIASZ

Az isten mindketténket kdnnyen elvezet.
KADMOSZ

S e varosbol Bakkhosznak csak mi tancolunk?
TEIRESZIASZ

Mindenki balga, bélcsek csak magunk vagyunk.
KADMOSZ

De maris hosszan késlekedtiink; fogd kezem.
TEIRESZIASZ

[tt van kezem, fogd; fond kérébe ujjaid.
KADMOSZ i

Halando6 ember, én, istent meg nem vetek.
TEIRESZIASZ

Kar bolcselkedniink sokat az istenek fel6l.
Mit 6seink rank hagytak és mit ériziink

az 6 koruktol, meg nem donti bolcselet,
akarmily éleselméjii talalja ki.

Lesz tan, ki vadol: vén létemre hogy merem
a tancot ropni repkényes-szégyentelen.

De nem hirdette isten, hogy csak ifjunak
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valo a szent tanc, s hogy ne tudja ropni agg; 844 (181-207)
minden hivétdl kedves-vart a hédolat
az istennek: nem korlatozza szamukat.
KADMOSZ
Teireszidsz, te a nap fényét nem lathatod,
ezért az én szom kozli ezt a hirt veled.
Pentheusz siet hazunkhoz, Ekhion fia,
kinek hatalmam atadtam. De folheviilt,
de izgatott! Vajon mi tjat mond nekiink?
Pentheusz, kirdlyi viseletben
PENTHEUSZ
E f61dtdl tavel jartam éppen, s jott a hir,
hogy varosomra itt Gjféle kor szakadt,
hogy hazainkat elhagytak az asszonyok,
szent tombolast szinlelve, és a hegytetd
arnyan bolyongnak, az 1j istent tisztelve meg,
Diontszoszt, vagy Kkit, kortancokkal: a n6csapat
kozepén csurigtelt borvegyiték allanak,
a n6k meg erre-arra bujnak szerteszét,
s a férfivagyat szolgaljak lombfekhelyen,
és azt hazudjak: aldozo szent mainaszok,
de Bakkhoszuknal Aphrodité tobb nekik.
Kit elfogtam mar, megkotoztem két kezét,
s a varbortonben szolganépem 6rzi mind;
s ki még hianyzik, a bérc fokan félhajszolom,
Inét, s ki engem Ekhiénnak sziilt, anyam,
Agauét; és Aktaidn anyjat, Autonoét;
és vasraverve 6ket, majd megsziintetem
itt és azonnal ezt a b6sz bakkhanskodast.
Beszélik, hogy egy idegen ifju jott k6zénk
a lid vidékrol, egy szemfényvesztd dalos,
kinek hullamos szo6ke fiirtje illatos,
szemében Aphrodité borszin baja van,
és éjjel-nappal a zsenge lanyokkal mulat,
a szent visongas erre éppen jo Urugy.
Ha elfogom majd és e hazba hurcolom,
nem razza tobbé thiirszoszat, se fiirtjeit,
mert torzsétdl nyakat azonnal elszelem. 845 (208-241)
Ez istennek meri Dionliszosz moendani,
s hogy Zeusz combjaba volt bevarrva, hirdeti;
pedig villamt{z 6lte azt meg; anyja is
otthalt, ki azt hazudta, hogy Zeusz halt vele.
Szorny( hurokra nem mélto e csunya dolyf,
mit e jovevény itt, barki is, mivelni mer?
De tessék, maris itt a masodik csoda:
foltos 6zborben a jos Teiresziasz maga,
s anyamnak apja; nevetséges! nad-rudat
emelve tancol. Agg apo, te, restelem,
hogy latnom kell, a vénkorod mily esztelen.
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Nem dobod el a repkényt? Nem teszed kezed

szabadda lombos thiirszoszodtol, nagyapam?

Te vetted erre ra, mondd, Teiresziasz? Tehat

Uj istent kivansz hozni az emberek kozé,

madar és tilizleso, te, tobb hasznot les§?

Ha meg nem oltalmazna tdle 6sz hajad,

bilincsben tilnél bent a bakkhansnék kézott,

gonosz szentségek terjesztdje! Ott, ahol

sz010 levét isszak a lanyok, asszonyok,

az ily szent tombolasrol j6t nem mondhatok.

KAR

A Tiszteletet magat se féled, idegen,

Kadmoszt sem, a foldbdlsziiltek magvat elvet6t?10*

Ekhion sarja, nemzetséged megveted!

TEIRESZIASZ

Ha bolcs ember beszédell* szép targyara lel,

nem nagy dolog, hogy jdl is tudjon szdlani.

Pereg a nyelved, mint a bolcsé, sziintelen;

szonoklatodban mégsincs semmi értelem.

Ki bator is, hatalmas is, j6 szénok is,

veszélyes polgar, hogyha nincs szavaban ész.
Az 1j istenség, kit te csufolsz és nevetsz,

ki sem tudom még mondani, mily nagy lesz hamar

egész Hellaszban. Két dolog van, gyermekem,

mi az emberek szamara a legfébb: egyikiik

Démétér istennd, a Fold; nevezheted

mindkét nevén: § adja szaraz étkeink;

a masik Szemeié sarja, versenyez vele; 846 (242-278)

a szOlofiirtok nedvét 6 fedezte fel,

s a halandé6knak adta: e busak banatat,

ha a sz6l6nedvet isszak, 6 elkergeti;

a mindennap keservét elfelejteti,

egyetlen orvossag a gondra, almot ad.

O isten s isteneknek 6ml6 aldozat;

s igy tdle nyernek minden jot az emberek.

Te guinyolod, hogy Zeusz combjaba varratott.

Hat, hogy miképp kell értened,?* megtudhatod.

Middn a villam langjabol kiragadta Zeusz,

az Oliimposz-oromra vitte f6l, mint magzatot,

de Héra le akarta az égbdl vetni 6t.

Es Zeusz mint isten ezt a cselt eszelte ki:

az éterbd6l, mi foldiinket korulveszi,

10 Kadmosz isteni tanacsra vetette el'a megolt sarkany fogait, amelybdl a harcosok kikeltek.

11 az itt kovetkez6 beszéd jellegzetes szofista szonoklat. Teiresziasz szerepét és szavait kiilondsen az teszi
érdekessé, hogy nemcsak a kiilseje valtozott meg (felcserélte-az 61tozékét s thiirszoszt ragadott), hanem
tudomanya is, hiszen a joslas helyett az adott tények alapjan gondolkodik;, és jut el az uj isten elfogadasaig.
12 37 eredetiben a homérosz (tisz) és mérosz (comb) szavakkal valo6 szdjaték szerepel: Zeusz tehat egy
éterdarabot adott tiszul Dion(iszosz helyett Héranak, e szot kés6bb combnak értették félre, s koré
kerekitették azt a torténetet, hogy Dioniiszoszt Zeusz a combjaba varrta.

Euripidész: Bakkhansndék | Oldal: 8




kis részt szakitva, Dion{iszossza tette azt,
s Héranak adva, bevdrta, mig a diih sziinik;
e szoOt csavartak el, s mondtak az emberek,
hogy Zeusz bevarrta a combjaba, mert hiszen
bevdrta Héra mérge szlintét véle Zeusz.

Es latnok is ez az isten: a tincos tombol4s,
az 6rjongés sok joserot is birtokol;13*
ha embertestet isten tolt el teljesen,
a tombolokat josolasra készteti.
De még Arészbdl is van benne némi rész:
fegyverben allo, rendben 4ll6 nagy hadat
mely dardahoz sem ért még, meglep, szétszalaszt;
e tombolas is t6le, Bakkhosztdl valo.
Fogod még latni Delphoi bérctet6in 6t,
a kettds ormon faklyat lenget, tigy forog,
kezében a szentelt agat razza-rezgeti,
és hodol néki Hellasz. Pentheusz, higgyed el,
hogy az erészak nagy hatalmat nem nével;
s ha vélsz valamit, s véleményed artalom,
ne hidd, hogy bolcs vagy. Hat fogadd be isteniink,
s dldozz és tancolj és koszoruzzad meg magad.
Nem Diontiszosz készteti az asszonyokat
bomlott szeretkezésre, de mindnek benne van
természetében, mennyire mértékletes. 847 (279-316)
Egyet figyelj meg: bakkhans tombolasban is
a nd, ha szemérmes, mindig romlatlan marad.
Latod? Magad fogsz még oriilni, ha varosod
kapudban 4all s dicséri Pentheusz jo nevét;
s az isten is gyonyorre lel, ha tisztelik.
En hat, Kadmosszal egyiitt, kit ginnyal nevetsz,
repkényt koritve fémre, ime, tancolok;
0sz par vagyunk, de mégis illik, hogy tegyiik,
az isten ellen szédra én nem harcolok.
Gyotrédve 6rjongsz, s ugy emészt a kor beliil,
hogy orvossag, mi téle megment, nem kertl.
KAR
Szavad Phoiboszhoz nem méltatlan, j6.0reg,
s Bromiosz nagy istent jozan fovel tiszteled.
KADMOSZ
Teiresziasz tanacsa jo volt, hidd; fiam:
hat tarts veliink s ne térvényen kiviil lakozz.
Te most csapongsz, okoskodasod oktalan.
S ha ez nem isten, mint kijelented, hogy nem az,
mondd mégis annak, és hazudd kegyesen, hogy az,
hadd higgyék, istent sziilt Szemeié, hisz ez nekiink
s egész torzsiinknek mérhetetlen tisztelet.
Nem latod Aktaiénnak atkos végzetét,

13 6rjongd, onkiviileti allapotban josol a Piithia, s a tréjai kiralylanyt, Kasszandrat is 6rjongének emlegetik.
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kit nyershusev6 szukak, sajat neveltjei,

szaggattak szerte, mert azt merte mondani
kérkedve, hogy kiilonb vadasz, mint Artemisz?
Még gy ne jarj! J6jj! hadd koszoruzzam meg fejed
repkényfilizérrel: az istent tiszteljed vellink.
PENTHEUSZ

Hozzam ne érj, csak menj és bakkhanskodj tovabb;
ream ne morzsold balgasagod semmiképp:

De mesteredet, ki tébolyodra oktatott,
megbiintetem. Csak menjen egy szolgadm hamar

e josnak székhelyéhez,14* hol madarra les,

horgas rudakkal folforgatni mindenét,

és fol-le, 6ssze-vissza dulni dolgait,

s a szélviharba szorni szent szalagjait.

Tudom: lelkét leginkabb ezzel marhatom. 848 (317-351)
Ti meg nyomozzatok ki, at a varoson,

a lanyosképii vendéget, ki a nok kozé

az Uj kort hozta s most az agyuk szennyezi.

Ha elfogtatok, hozzatok bilincsesen

elébem, hogy majd megkdvezve vesszen el,

keser( halallal, Théba Bakkhosz-iinnepén.
TEIRESZIASZ

Boldogtalan, te! nem tudod, hogy mit beszélsz.
Orjéngsz, dithdngesz; régen elhagyott az ész.
Menjiink mi, Kadmosz, és esengjunk érte is,
akarmilyen vadul diihéng, s a varosért,

hogy az istentdl ne érje varatlan csapas.

Lombos botodra délve 1épdelj, igy kovess:

és tdmogass utunkon ugy, mint téged én.

Akarmi csuf, ha két agg botlik - rajta csak!

Mert szolgalnunk kell Bakkhioszt, Zeusz gyermekét.
Csak gyasz-zenét ne penditsen!>* Pentheusz neked
s hazadnak, Kadmosz. Ajkamon nem josszavak -
tapasztalat zeng; balga szdl csak balgatag.
Teiresziasz és Kadmosz el

KAR

Kegyes urng, Kegyelet,

kit a foldnek folibé

aranyos szarnyad emel,

figyeled csuf szavait?

Kegyeletlen! Bromioszt

veti meg, kit Szemeié

sziilt, s ki a jo, szépkoszorus szent lakomak
legragyogobb istene, szent

égilakok kozt. S vezeti

14 Pentheusz megdriilésének els6 megnyilvanulasa a jésisten kivalasztott papjanak megsértése. Most mar
nemcsak az Uj isten elleni vétkeiért, hanem az oliimposzi istenségek megsértéséért is blinhddnie kell.
15 célzas Pentheusz nevének jelentésére (gydszos).
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kari tancos csapatunk
fuvolakkal, nevetdn,

s tovaliz gondot a szivb0l,

ha a fiirt nedve deriti,

fol az istenlakomat,

és a borostyankoszorus
linnepeken férfiakat bor altat. 849 (352-385)
Ha nem ismer zabolat

az ajak, s diih diadalt

vesz a renden - jon a gyasz;

de a szentelt nyugalom

nem inog meg sohasem,

sem a bolcs élet: a haz

altala all épp: magas étert lakozo
égbeli szent isteneink

mind a halandét figyelik.
Sohasem bdlcs, aki tul-

okos: ember maradok.

Hisz az élet rovid ugyis:

ki szlinetlen nagyot iildoz",
elereszti a jelent.

Ez - hiszem én - dult-esziiek

s rosszakaro6 nagyratorok szokasa.

De szallnék szigetedre,

Kiiprosz, Aphroditéhoz

- halandé-elme biivolok

élnek ott: az Er6szok16* -

vagy barbar Pharoszig, melyet
szaz-torok folyam17* arjai
ontoznek, soha zapor;

vagy szép Pieriaba, ahol

laknak a Muzsak, székhelytikon,
szent lejt6don, Oliimposz;

vezess oda most, Bromiosz, Bromiosz,
te bakkhans-vezet6 ur.

Amott Khariszok, amott van a Vagy,
te szent rajodnak vigadozni ott kell.

Az isten, Zeusz sarja

orvend szép lakomaknak,

s szeret, Béke, ki adsz vagyont

s taplalod fiainkat is.

Gazdagnak s nyomorultnak 6,

egyképp adta a bu-ver6

édes bort, a viditot; . 850(386-423)

16 ritkan beszélnek tobb Erdszrol, ugyhogy egyes elemzék-itt szovegromlast tételeznek fel.
17 a Nilus.
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s gylilol mindenkit, ki sosem

vagy vidam éjen s napon at

élni j6 6romok kozt,

tavol, okosan s nagyon 6vatosan,

a tul-bolcs okosoktol.

Amit a tdmeg, a mitsetudd

kovet szivébdl, magam azt kovetném.

Pentheusz szolgdi hozzdk a megbilincselt Diontiszoszt

SZOLGA

fm ittvagyunk, Pentheusz, s a zsakmany is veliink,
amiért kikuldtél; hasztalan nem volt utunk.

De hat ez a vad szelid volt, nem rugdalkozott,
hogy elsz6kjék - nyudjtotta készséggel kezét,
nem sapadott el, nem pirult el hirtelen,
nevetve mondta, kossiik csak meg és vigytk,
megkonnyitette munkdm, mert helybenmaradt.
Tisztelve széltam: ,Nem szivembdl foglak el,
idegen; de Pentheusz kiildott el, parancsolom”.
A bakkhansndék viszont, kiket elfogtal s kiket

a varos bortonébe zartal lancosan,

azok kiszoktek, és feloldva, tAncosan

Bromiosz istent hivogatjak a réteken.

Magatdl hullt le labukrdl minden bilines;
halandé kéz nem érte - s felnyilt mind a zar.

Be sok csodaval ért kozénk e férfit

Thébaba. Most hat rendelkezz, mint gondolod.
PENTHEUSZ

Kezét feloldhatjatok: hisz halémba hullt,

s oly fiirge nem lehet, hogy t6lem elszokik.
Idegen, te, nem vagy éppen csunya alkatu:
kikért Thébaba jottél, 1athatjak a ndk;

nem birkézé-porondrdl hoztad szép hajad,
orcad koré vagykeltd fiirtok omlanak;

fehér a bérod, latszik is, hogy apolod,

nem napsiitotte: arnyékban vadaszgatod

a szépségeddel Aphrodité dus kegyét.

Honnan valé vagy, mondd a nemzetségedet. 851 (424-460)
DIONUSZOSZ -

Dicsekvés nélkiil konnyii lesz-a valaszom:

a sokviragu Tmdéloszt nyilvan ismered.
PENTHEUSZ

Igen, mely Szardész varosat koriilveszi.
DIONUSZOSZ

Onnan jovok; sziilévidékem Lidia:

PENTHEUSZ
Hellaszba e titkos szentséget hogy hozhatod?
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DIONUSZOSZ

Dioniiszosz volt, ki folszentelt, a Zeusz fia.
PENTHEUSZ

Talan egy Zeusz, ki Uj istent nemz, él amott?
DIONUSZOSZ

Ki itt Szemelével naszban egyesiilt, csak az.
PENTHEUSZ

Almodtad 6t, vagy szinrél szinre lattad is?
DIONUSZOSZ

Es engem 6, hogy 4tvettem szentségeit.
PENTHEUSZ

E szentségek miféle eszmét rejtenek?
DIONUSZOSZ

Ki nincs beavatva, nem lehet megtudnia.
PENTHEUSZ

S kik aldoznak, tan egy s mast nyernek is vele?
DIONUSZOSZ

Bar tudni mélt6, semmiképp se hallhatod.
PENTHEUSZ

Ravaszkodol, kivancsisdgom ajzani.
DIONUSZOSZ

A szentség-megvet6t e szentség gytloli.
PENTHEUSZ

Az istent szinrdl szinre lattad. Hat milyen?
DIONUSZOSZ

Milyen csak lenni 6hajt; én meg nem szabom.
PENTHEUSZ

Jol elcsavartad ezt is, hogy semmitse mondj.
DIONUSZOSZ

A balga fiilnek balgasag a bolcs beszéd. 852 (461-480)
PENTHEUSZ

El6sz6r hat mihozzank hoztad istened?
DIONUSZOSZ

A barbarok mind tartjak tdncos iinnepét.
PENTHEUSZ

A helléneknél mind sokkal tompabbeszii.
DIONUSZOSZ

Okosabbak ebben; csak szokasuk masmilyen.
PENTHEUSZ

Nappal vagy éjjel végzed szertartasaid?
DIONUSZOSZ

Legtobbszor éjjel: a homalyban szentség lakik.
PENTHEUSZ

A n6k szdmara csak romlas és cselvetés.
DIONUSZOSZ

Ki rutra vagyik, megtalalja nappalis.

PENTHEUSZ
Még meglakolsz e sanda bolcsességedért.
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DIONUSZO0SZ
S te, mert tudatlansagod istent sért, azért.

PENTHEUSZ

Be vakmer6 bakkhans ez itt, nyelvelni tud.
DIONUSZOSZ

S mi lesz a kinom, mondd a szdérnyti biintetést.
PENTHEUSZ

El6szor is levagomzsenge fiirtjeid.
DIONUSZOSZ

E fiirtok szentek, mert istennek gondozom.
PENTHEUSZ

Aztan kezedbdl atadod lombos botod.
DIONUSZOSZ

Vedd el magad, mert Bakkhoszé, neki hordozom.
PENTHEUSZ

Magad pedig bortonbe vetve Oriziink.
DIONUSZOSZ

Onnan, mihelyt kivinom, az istenség kiment.
PENTHEUSZ

Igen, ha bakkhansok kozt allva hivod 6t. 853 (481-499)
DIONUSZOSZ

Most is kozel van; latja jol, mit szenvedek.
PENTHEUSZ

Hol van? Bizony seholse latja két szemem.
DIONUSZOSZ

Ott van, hol én; szentségtord, nem lathatod.
PENTHEUSZ

Ragadjatok meg! Thébat sérti s engem is.
DIONUSZOSZ

Balgak, ti! bolcsen 6vlak; meg ne kossetek.
PENTHEUSZ

S én, mert tenalad tobb vagyok, parancsolom.
DIONUSZOSZ

Lam, nem tudod, mit mondsz, mit mivelsz és ki vagy.,
PENTHEUSZ

Pentheusz, Agaué és Ekhién gyermeke.
DIONUSZOSZ

Neved penditi maris18* sorsod gyaszdalat.
PENTHEUSZ

Vigyétek el! Zarjatok az istalléba, hol
jaszolhoz kotve mast se 1at, csak vak homalyt.
Ottjard a tancot! A néket meg, blintarsaid,
akik kovettek, szolgalokul adjukiel;

vagy elszoktatjuk a dobveréstdl ujjaik,

mert itt serényen sz6ni-fonni kell nekik.
DIONUSZOSZ

Indulhatunk! Ugysem kell elszenvednemazt,

18], 367. sorhoz flizott jegyzetet.
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mi nincs ram mérve. Csakhogy néked dolyfodért
Dioniiszosz, 6, kit megtagadsz, még megfizet;
ra versz bilincset, hogyha vétesz ellenem.

Akhel6osz lanya, sziiz,

gyonyord isteni Dirké,

te fogadtad patakodba
Zeusznak pici gyerekét,

hogy a szent tliz kozepébdl

a szuld Zeusz kiragadta,

s be a combjaba; kialtva: 854 (500-525)
"Dithlirambosz, jer hatolj le

eme férfiui méhbe:

a neved Bakkhiosz, igy hiv
ezutan Théba orokke."

S te vagy az, te boldog Dirké,

ki ellizod istenaldott

koszorus rajom magadtol?
Tovakergetsz? Tovaillansz?

De a bornak gyonyorében
Bromiosz még a jovében

be komoly gondot okoz tenéked!

Milyen, milyen diih6t

lehel énellenem itt

ez a sarkanyivadék, b6sz-
duhi Pentheusz, kit Ekhion,
a fold fia nemzett,

iszonyu vad szemi sz0rnyet,
nem is embert, de gigaszt, vé-
resen égnek nekirontot;

s aki megkotozne engem,
Bromiosznak aldozéjat:

hisz az én szent vezetOmet
odabenn tartja a hazban
kotelékben és homalyban.
Dioniiszosz, Zeusz fia, 1atod,
hogy a téged hirdet6k mind
hogyan harcolnak a dolyffel?
Arany-arcu, az Oliimposzt
odahagyd, razzad a thiirszoszt,
zabolat vess az 616 diihosre.

De vajon vadnevel§ N{-

sza hegyorman vezeted szent
meneted most Dion{iszosz
vagy a nagy Kériikoszon?
Vagy Oliimposz siirii-erdds
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szakadékan,19* ahol Orpheusz
keze jatszott kitharajan, 855 (526-562)
ligetet-fat, vadakat mind
kovetdil csalogatva.

Boldog Pieria,

becsiil, ald Euiosz, €ljg,

hamar elj6 csapataval,

a futo Axioszon

hamar atkelve, kering6
seregének halad élén,

s a Llidiaszt szeli at, gazdagodas
apjat, foldilakok

kincs-adojat, kirél tudom:

szép vizével 16neveld

tajékat gyarapitja.

Diontiszosz kidltdsa hangzik a palotdbol

DIONUSZOSZ

16!

Idehallgass, seregem, hallj!

16, bakkhak; 16, bakkhak!

KAR

Ki van amott, honnan is szdlogat,
honnan is engem Euiosz?
DIONUSZOSZ

16, 16! Ujra hivlak,

én, Szemeié és Zeusz fia.

KAR

16, i6! én uram, én uram,

ide siess, ide, az én

csapatomhoz, Bromiosz, Bromiosz!
DIONUSZOSZ

Reszkettesd meg a foldet, szent Egyestilés!

Mennydérgés

KAR

0, 6!

Pentheusz palotaja i

hamarosan aldomol, lerogy, lehullk 856 (563-588)
De Dionliszosz odabenn van: elé

boruljatok! Leborulunk.

Latjatok a kboszlopok teteje mint inog,

kozepe szétomol!

Omlds zaja. Az oszlopok megrdzkodnak

19 e sorok bizonyara a makeddniai tartézkodasnak koszonhetok.
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Bromiosz ott suvit a hazfedél alatt!
DIONUSZOSZ
Egjen a mennykoves sugaru faklyatiiz:

gyujtsd fel, gyujtsd fel Pentheusz palotajat.
Szemelé sirjdbdl lang csap fol

KAR

0, 6!

Hat nem nézed, hat nem latod

Szemeié szent sirjan a tiizet,

amit 6 hagyott itt, a villamiitott,

Zeusz mennykovébdl a langot?
Vessétek a foldre reszketo testetek,
vessétek, mainaszok!

Mivel a mi urunk szétrontja, 6sszedonti
ezt a palotat, Zeusz fia.

A mainaszok arcra borulnak. Diontiszosz kilép'a palotdbdl

DIONUSZOSZ

Barbar nék, ti, hat miért is szallt meg igy a rémiilet,
mért borultok mind a féldre? Lattatok, hogy
Bakkhiosz

hogy megrazta ezt a hazat, Pentheusz hazat. Keljetek
talpra batran, testetekbdl messzelizve a rettegést.
KAR

Bakkhosz-iinnepiink legelsd, legsugarzobb fénye, te!
0, be j6, hogy latlak tjra, én, idaig elhagyott. 857 (589-609)
DIONUSZOSZ

Elboritott hat a kétség, mikor vittek foglyukul,

hogy Pentheusz mély tomlécébe, vak homalyba
vessenek?

KAR

Hogyne! Hat ki 6v meg engem Kkiviiled, ha bajba
hullsz?

Csakhogy ily gonoszba bukva, szabadltod hogy kertilt?
DIONUSZOSZ

En magam voltam feloldém, kénnyiiszerrel, kintalan.
KAR

Nem vetett hat két kezedre foglyulejté hurkokat?
DIONUSZOSZ

Ezt a dolyfét tortem épp le: hitte csak, hogy
megkotoz,

meg sem érintett az ujja, latomasa csalta meg.20*

20 hasonl6 latomas aldozata volt Héraklész a réla elnevezett Euripidész-darabban, valamint Szophoklész
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Jaszolanal egy bikat lelt, ott, hova engem bezart,

arra vetette kotelékét, térdére s pataira,

vad dithében fuva-fulva, izzadsaga gyongyozott,

és fogat ajkaba vajta. En meg 6hozza kozel

nyugton iiltem és figyeltem. Eppen ekkor érkezett
Bakkhosz, és megrazta hazat s gyujtott aldozo-tiizet
anyja sirjan; erre Pentheusz, azt képzelve, haza ég,
fol-le futkosott sziinetlen, szolgaknak kialtozott:
,Vizet a folyobol!"; mind rohan, de mind hiaba
dolgozik. ;

Aztan ezt is abbahagyja - hogy kiszoktem, azt hiszi -

s 01d6s6 kardot ragadni ront a hazba hirtelen.

Erre Bromiosz - én legalabbis dgy hiszem, hogy 6
maga -

képmast készit udvaraban; Pentheusz r6gton arra ront,
és a fényes légbe szir-dof, azt képzelve: engem 06l
Majd egyéb iszony-csapassal is stjtotta Bakkhiosz:
foldreverte palotajat, itt hevernek romjai;

az, hogy engem megbilincselt, ily keserves lett neki.
Roskadoz mar, kardja lankad. Mert merészelt kiizdeni
6, a halandé, istenével. Hat kiléptem kdnnyeden

és kijottem korotokbe. Ot mar semmibe sem veszem. 858 (610-637)
Azt hiszem, hogy benn a hadzban déngenek most
léptei,

tornacara l1ép Kki tiistént. Mit tudhat még mondani?
Koénnyen el fogom viselni, barmilyen diihét liheg:
bolcs emberhez az valo, hogy jozan és nyugodt legyen.

Pentheusz zavartan kilép a palotabdl

PENTHEUSZ

De nagy csapas ért! Megszokott az idegen,
kit bent 6riztek még imént bilincsesen.
Hoho! hohd!

Hisz itt van, 6 az! Hogy lehetsz a haz el6tt?
Bentrdl kiszokve, torndcomra hogy kertilsz?
DIONUSZOSZ

Megallj! Fékezd moho dithédnek lépteit.
PENTHEUSZ

Bilincsedet leverve, hogy keritilsz ide?
DIONUSZOSZ

Mondtam, vagy nem, hogy lesz, ki meg fog menteni?
PENTHEUSZ

No és ki volt az? Mindig 0j mesékre lelsz.
DIONUSZOSZ

Ki a foldieknek sz616flirtoket noveszt.
PENTHEUSZ

Aiasza.
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Ki borral lesz hatalmas Gr Thébank felett?

DIONUSZOSZ

Ha igy 6csarlod Diontiszoszt - csak ékited.
PENTHEUSZ

A bastyakapukat kérben mind bezaratom.
DIONUSZOSZ

No és? Nem lépnek at bastyat az istenek?
PENTHEUSZ

Bolcs vagy te, nagy boélcs; ott sosem, hol kellene.
DIONUSZOSZ '

Ahol leginkabb sziikséges, bolcs ott vagyok.
De annak hallgasd meg szavat el6szor is,

ki hozzad most a hegyrdl hirrel érkezik;
bevarlak itt; attol ne félj, hogy elfutok. 859 (638-659)
HIRNOK

(belép)

Thébank kiralya, Pentheusz, hozzad érkezem
Kithairén ormaroél, hol nem tompul sose

a tiszta hénak csillogé tiindoklete.
PENTHEUSZ

Miféle tjsag siirgetett, hogy igy siess?
HIRNOK

A bakkhans urnéket lattam, kik hofehér
bokaval elrepiiltek innen, mint a nyil.

Jovok, jelentem néked és Thébanakis,
minden csodanal mint mivelnek tébbet 6k.
De tudni vagyom: jobb, ha nyiltan szolalok,
vagy 6sszevonjam, mit fel6liik szélhatok:
Mert hirtelen természetedtdl rettegek,
hiszen kiraly vagy és hamar haragra gyulsz.
PENTHEUSZ

Beszélj csak; én meg nem biintetlek semmiért;
Oszinte széra nem helyes, ha gyul harag.

A bakkhansnéknek mennél rutabb tetteit
jelented nékem, annal inkabb biintetem

ezt itt, ki 6ket megtanitotta artani.

HIRNOK

Legelgetd csordaink mar a csucs felé
lépdeltek akkor, hogy sugar-rajat a nap
foldiink-melenget6en kiildte szerteszét.

Az asszonyok harom csoportjat latom ott,
az egyik élén Autonoét, a masikén

anyadat, Agauét; in6é a harmadik.

Aludt ott hosszan elnyult testtel mindahany;,
feny6agaknak dontve hatuk egyesek,

masok meg tolgylevélre fektették fejiik

a foldre, j6zanul, s nem mint te allitod,
bortdl s a fuvola vad zajatél ittasan
vadaszva Kiiprisz kéjét berki rejteken.
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Anyad volt az, ki felkialtott élesen,
kozépre allva, almukat riasztani,
a szarvas barmok b6gésének hallatan. 860 (660-691)
Kivetve hat szemiikbdl gazdag almukat,
csodalatos szép rendben szoktek talpra mind,
korosabbalk, ifjak, és igatlan sziizek is.
S el6bb vallukra ontottak le flrtjeik,
s az 6zbOrt Ujra felkétotte mind, kinek
lazult csomodja; és a pettyes boroket
koritltekerték nyaldoso kigyokkal is.
Voltak, kik csépp gidakat s farkaskolykoket
emeltek karra, csorrant is fehér tejiik,
kik nemrég sziiltek s duzzadott még emlejiik,
s a csecsemd@ik otthonhagytak; vette fol
borostyan-, tolgy- s viragfiizérét mindahany.
Thiirszoszt emelt egy és a szirtre racsapott,
s el6szokellt a forras tiszta harmata;
a masik foldhoz érintette a nad-botot,
s a bor patakjat kiildte onnan istene;
s kinek fehér italra vagyott benseje,
a foldon ujja leghegyével rést nyitott,
s tej omlott onnan; édes méznek cseppjei
csepegtek mindjiik repkénylombos vesszein.
Ha ott vagy - hat, kit most gyalazol,'istened
e nagy csodakeért esdekléssel tiszteled.

Hat dsszegyliltiink, mind a pasztor és gulyas,
tanacskozasra; és civodtunk is sokat,
iszonytatd, csodalni mélto tettiikon.

Es egy, ki a varost latogatja, sz6hoz ért,
mindiinkhoz igy szoélt: ,Szent tet6kon jardalok,
én azt tanacslom, hogy vadasszuk s fogjuk el
Agauét, Pentheusz anyjat, mig bakkhanskodik,
urunk kedvére." Ugy gondoltuk, j6l beszél;

a lombos agak kozt vetettiink cselt nekik,
rejt6zve gonddal. Ok a megbeszélt idén

a szent tanchoz fol-folvetették thiirszoszuk,
[akkhoszt egylitt, Bromioszt, Zeusznak gyermekét
kidltva hivtak; bakkhans-tancot jart a hegy,
vadak keringtek, helyben semmi nem maradt.

El6ttem szokdelt épp Agaué tancosan;
eléugortam, el kivantam fogni 6t;
hol meglapultam, elhagyvan a rejteket. 861 (692-730)
0 felsivitott: ,Gyors szukaim, jéjjetek!
Kapjunk csak el néhanyat e férfiak koziil!
Lombos botokkal, rajta csak, kévessetek!"
Mi elfutottunk, szertetépni nem tudott
bakkhans csapatjuk; 6k meg rarohantak egy
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legel6 gulyara, puszta kézzel, ott kozel.
Duzzadt t6gyl tehénkét lattal volna ott,
hogy bdg, amig keziik szakitja kétfelé;
masok borjakra rontanak, tépik vadul;

s lathattal volna hust s hasitott sok patat

fol és le szallni; hus fliggott feny6k magas
agan, a friss vértdl csopogve, itt meg ott.
Doélyfos bikak, szarvukkal egykor oly vadak,
egész testiikkel féldrehullva nyultak el,
mikor nekirohant a zsenge lanycsapat.
El6bb tépték szét husukat meg boriiket,
semmint Kiralyi szemhéjad rebbenni tud.
Tovabbsuhannak mint serény madarsereg

a sik mezére, mely Aszéposz partjain,
taplalni Thébat, duzzado kalaszt terem;
Hiisziait s Eriithrait, a Kithairon-csucs alatt
e két falut mint ellenség rohanta meg

dulo csapatjuk, zsakmanyt szedve mindentitt;
a hazakbdl is elraboltak gyermeket.

Fol sem kotozte egy se, mit vallara vett:

az ottmaradt, nem hullt a barna foldre le,
sem érc, se vas. Hajukban langolé tiizet
vittek, s nem égtek el. De a sértett sok lakos
a rabl6 bakkhansndékre fegyverrel rohant.
Csodalatos volt, szornyii latvany volt, uram!
A n6kon érces fegyveriik nem vert sebet;

s ezek, keziikbdl rajuk dobva thiirszoszuk,
sebeztek is, meg vissza is verték hamar

a férfiakat. Nem isten nélkiil, biztosan.

Majd visszatértek, honnan labuk utrakelt,

a sok patakhoz, mit fakasztott isteniik;

ott vért lemostak; és mi arcukrol lehullt
vércsepp, a kigydk testiikrél nyaltak le azt. 862 (731-768)
Ez istenséget, barki is, tehat, uram,

fogadd be varosunkba; nagy mindenhogyan.
Mert t6le kaptak, mint mondjak, az emberek
a gondokat csitito szdl6 flrtjeit.

Pedig bor nélkiil szerelem sem ébredez,

s az ember minden 6romének vége lesz.
KAR i

Kiraly el6tt szabad szo6t sz6lni rettegek,
Dion{iszoszrdl mégis meg kell mondanom,
hogy nem csekélyebb, mint a tobbi istenek.
PENTHEUSZ

A bakkhansok vad dolyfe terjed, mint a lang,
s a helléneknek roppant szégyenére dul.
Nem késhetiink: az élektrai kapuhoz

siess: a pajzsosoknak szdlj, hogy gytljenek;
minden lovas gyors léra iiljon; és aki
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pajzsforgato, ki ij feszité férfiuy,

mind gy{iljon erre, mert nagy harcot inditunk
a bakkhansndékre. Minden mérték veszve van,
ha mit trtiink e n6ktol, tlirniink kell tovabb.
DIONUSZOSZ

Pentheusz, szavamra nem hallgatsz te semmiképp;
de bar rosszat szenvedtem t6led, intelek:

ne fogj az isten ellen fegyvert, csondesed;j:
mert Bromiosz el nem tiri, hogy dallal-zajos
hegyoldalaroél szertelizd bakkhansait.
PENTHEUSZ

Oktatsz? Kiszoktél bortonodbdl. Hat nem elég,
hogy most szabad vagy? Vagy megint bezarjalak?
DIONUSZ0SZ

Aldoznék inkabb néki, semmint ellene;

én, foldi ember, rugdal6zzam ily vadul.
PENTHEUSZ

Mint mélto, néki asszonyvérrel aldozok,
Kithair6n-volgyben nagy csatara indulok.
DIONUSZOSZ

Mind megszaladtok. Csuf, ha érces pajzsokat
fordit futasra tombold n6k thiirszosza. 863 (769-799)
PENTHEUSZ

Be bosszantd ez az idegen, zavarba hoz:
hallgatni nem tud, barmi torténik vele.
DIONUSZOSZ

Ember, ma még jova tehetnéd dolgodat.
PENTHEUSZ

S hogyan? Talan hogy szolgaljam szolgaimat?
DIONUSZOSZ

A néket én ide, fegyver nélkiil, elhozom.
PENTHEUSZ

0, jaj, megint milyen cselt sz6sz itt ellenem?
DIONUSZOSZ

Milyet? Mivel még megmenthet miivészetem.
PENTHEUSZ

Kiterveltétek ezt, hogy tombolhassatok.
DIONUSZOSZ

I[stennel egylitt sz6ttem, tudd, e tervemet.
PENTHEUSZ i

Fegyvert kezembe! Es te arva szot se szolj.
DIONUSZOSZ

0!

Akarnad 6ket latni ott a bérctetén?
PENTHEUSZ

Ugy 4m! Es adnék érte aranyat is, sokat.

DIONUSZOSZ
Miért gyultal e vagyra ily hatalmasan?
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PENTHEUSZ

Kinozna, hogyha latndm 6ket ittasan.
DIONUSZOSZ

S mi ily keserves, mégis latni ahitod?
PENTHEUSZ

Fenydk tovén, tudd meg, megiilnék csondesen.
DIONUSZOSZ

De felkutatnak, barha titkon érkezel.
PENTHEUSZ

Igazsagod van; akkor hat nyiltan megyek.
DIONUSZOSZ

Vezesselek hat? Utrakelni készen allsz? 864 (800-819)
PENTHEUSZ

Mennél el6bb! Id6m raszantam; csak vezess.
DIONUSZOSZ

Burkold be akkor lenruhaba testedet.
PENTHEUSZ

Vajon miért? En, férfi, asszonnya legyek?
DIONUSZOSZ

Hogy férfiként meglatva meg ne 6ljenek.
PENTHEUSZ

J6l mondtad ezt is; bolcs voltal korabban is.
DIONUSZOSZ

Dioniiszosz volt, ki mindezekre ihletett.
PENTHEUSZ

Hogy valtsam j6l valéra bolcs intelmedet?
DIONUSZOSZ

Feloltoztetlek bent a hdzban én magam.
PENTHEUSZ

Milyen ruhaba? Néibe? O, de szégyelem!
DIONUSZOSZ

Hat nem kivanod a bakkhansnoéket latni mar?
PENTHEUSZ

Mit kell tehat, mondd meg, magamra 6ltenem?
DIONUSZOSZ

El6bb hajad kecses fiirtokbe rendezem.
PENTHEUSZ

S a diszeimhez masodszor mi tartozik?
DIONUSZOSZ

Bokaig érd ing, s fejedre f6koto. -
PENTHEUSZ

Es mindemellett lesz még rajtam mas egyéb?
DIONUSZOSZ

Thiirszosz kezedben, pettyes 6zb6r valladon.
PENTHEUSZ

Nem, ndi ruhaba bujni képtelen vagyok.

DIONUSZOSZ
Ha a bakkhansnékkel harcolsz, meghalsz véresen.
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PENTHEUSZ

J61 sz6lsz; el6bb még rejtekiik kikémlelem. 865 (820-838)
DIONUSZOSZ

Bolcsebb, mint bajjal bajt vadaszni sztintelen.
PENTHEUSZ

De észrevétlen hogy jutok at a varoson?
DIONUSZOSZ

Majd én vezetlek; rejtek-6svényen megyiink.
PENTHEUSZ

Minden jobb, mint hogy a bakkhdnsnék nevessenek!
Menjiink a hazba; bent eldontom, mit teszek.
DIONUSZOSZ

Szolgdalatodra, igy is, ugy is kész vagyok.
PENTHEUSZ

Megyek be hat? s vagy fegyvert fogva indulok,
vagy azt teszem, mire most tanacsod oktatott.
(Bemegy a palotdba)

DIONUSZOSZ

(a Karhoz)

Haléba hullt e férfiq, ti asszonyok;

a bakkhansndéknél megblinhédik vére hull.
Dionliszosz, nem vagy messze, tedd a dolgodat,
eljott a bosszu. Orjitsd meg legel8szor s,
bocsass ra konnyt tébolyt: mert ha épeszi,
sehogysem 6hajt n6i kontost olteni,

de hogyha nincs mar ép eszénél, megteszi.
Nevetni fog majd rajta minden thébai,

mig néruhdban a varoson végigvonul,

amért imént oly nagy haraggal rémitett.
Megyek raadni azt a diszt, miben leszall
Hadészhoz - majd ha levagta anyjanak keze.

S megtudja akkor, hogy Dion(iszosz, Zeusz fia,
milyen nagy isten - mindeneknél rémesebb,

s a jamborokhoz mindig legkegyelmesebb.
(Bemegy a palotdba)

KAR

Eji, bakkhoszi tAnc soran

hoé-labam a foéldre

vetem-e, és harmat-teli szent

légbe vetem-e nyakam,

mint az 6z, mely zsenge-fuivii

réten jatszik jo 6romok kozott, 866 (839-867)
mert épp megmenekiilt a bdsz

vadasztdl, s az ligyes-bogu

halok szalain atszokellt;

s rikkant Ujra az 1ild6z6,

falkaval nyomaba rohan,

0 meg szélsebesen, folyo-

parti sikra suhan,
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s nehezen odakerilve, oriil,

mert nincs mar ember ott

ligetek 6lén, arnylombu berekben.
Mi a bolcsesség? Vagy van-e

istenajandék kedvesebb,

mint az, ha raneheziil

az ellenség fejére kezilink?

A szép kedves 6rokke.

Lass\, de biztos az isteni
er0: ha kozénk ér,
lakol az értetlen-szivii mind,
aki a tiszteletet
meg nem adja az isteni szent
nagysagnak, s dult vélekedése vak.
Titkon rejtik el és soka
az id6 1abat ravaszul;
és ki nem kegyes, tildozik.
Legjobb mindig a szent szokas:
apold, gondozd, tudd erejét-.
Koénnyen ismered ugyis azt
fol, hogy az isteninek
milyen ereje van - érted akar
vagy nem - régota él:
szllei a természet meg a torvény.

Mi a bolcsesség? Vagy van-e
istenajandék kedvesebb,
mint az, ha rdnehezil
az ellenség fejére kezilink?
A szép kedves orokke. 867 (868-881)
Boldog az, ki a tengerarnak
vihara eldl kikot6be kertil;
s boldog az, ki a hosszu kinbol
kiszabadul; mas és mas masképp
gy6z kinccsel, hatalommal mason.
Szamtalannak szamtalan sok
remeénysége viragzik:
s a bOséget eléri,
vagy épp nem, s tovaillan;
aki naponta szerencse fia,
boldognak azt nevezem csak:
DIONUSZOSZ
(kilép a palotdbdl)
Ki azt kivanod latni, mit sosem szabad,
és tenni azt, mi tiltott, Pentheusz, 1épj eld!
A hazbdl 1épj ki, és mutasd nekem-magad,
a megszallt bakkhansn6 mezében, hogy velem
anyad kikémleld és a bakkhansndk rajat.
Remek! Most barmely Kadmosz-lany hii masa vagy.
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Pentheusz, néi ruhdban, megjelenik

PENTHEUSZ

Két napot latok fonn az égen,21* igy hiszem,

és hétkapus Thébat is kett6t idelenn.

Es tigy latom, hogy bika vagy te, ki itt vezetsz:

a homlokodbd], ugy tiinik, két szarv mered.

Vad vagy tehat? Bikava lettél teljesen.
DIONUSZOSZ

Veliink az isten, bar neheztelt még imént,

most partfogdd lett. Azt 1atod, mit latni kell.
PENTHEUSZ

S engem minek latsz? Mint [ng, olyan vagyok,
vagy mint anyam, Agaué, éppugy lépdelek.
DIONUSZOSZ

Ha radtekintek, 6ket latom, ugy hiszem.

De nézd, a fejeden félrecsuszott itt e fiirt,

nem igy rendeztem én el a f6kotd alatt. 868 (882-929)
PENTHEUSZ

Ott benn fejem fol és le razva, bakkhoszi

szent tombolasban, szétzilaltam fiirtjeim.
DIONUSZOSZ

De itt vagyok s az én gondom, hogy rendbe 1égy,
hat elsimitom ujra; vesd csak fol fejed.
PENTHEUSZ

Tessék, te ékits: hisz terad biztam magam.
DIONUSZOSZ

Oved lazult, és kontosod redsi sem

simulnak ugy bokad f61é, mint illenék.
PENTHEUSZ

Igy latom én is, mar legalabb jobblabamon;
emitt a peplosz csinosabban omlik el.
DIONUSZOSZ

Legjobb baratodnak tudsz majd, ha lathatod,
hogy a bakkhansnék - nem gy, mint vélted -
jozanok.

PENTHEUSZ

Mondd hat, a thiirszoszt jobbkezembe fogjam-e,
vagy a balba, illend6bb bakkhansné hogy leszek?
DIONUSZOSZ

Jobbodba fogd, s a jobblabaddal 16kd, emeld;
dicsérem, hogy mar masképpen gondolkozol.

PENTHEUSZ

21 Pentheusz megkettdzve latja a vilagot. Megoériilési folyamatanak ezen a pontjan mar teljesen elvesztette
ontudatat, s az istent a beavatottak szemével nézi: immar-Dioniiszosz egyik megjelenési formajat, a bikat
latja az idegenben.
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Tudnam-e, mondd, a nagy Kithairon csucsait
s a bakkhansndéket vallamon hordozni mind?
DIONUSZOSZ
Tudod, csak 6hajtsd. Nem volt j6zan teljesen
elméd, de most olyan, milyennek lennie kell.
PENTHEUSZ
Rudat viszilink, vagy kézzel tépem a csucsokat,
s a két karom vagy két vallam vetem nekik?
DIONUSZOSZ
A nimfa-barlangot ne duld f6l, j61 vigyazz,
és azt a zugot se, hol sipolni Pan szokott.
PENTHEUSZ
Helyes; ne erével gy6zziink asszonyok felett,
feny6agak kozé rejtem hat testemet. 869 (930-954)
DIONUSZOSZ
Rejt majd a rejtek, hol rejt6znod rémiilet,
ki a bakkhansnoket ily cselekkel kémleled.
PENTHEUSZ
Remélem is, hogy rajtaérek egynehany
kis parocskat, mint madarkakat, a stiriiben.
DIONUSZOSZ
Hisz épp ilyesmit indulsz lesni: meglesed
és megkapod - ha 6k nem téged még el6bb!
PENTHEUSZ
A thébai tajon vigy keresztiil: én vagyok
csak férfi itt, ki ilyet batran vallalok.
DIONUSZOSZ
Magad szenvedsz el e varosért mindent, magad;
var is read sok kényszerd nagy kiizdelem.
J6jj, megvalto vezére utadnak én vagyok,
onnan mar mas hoz vissza.
PENTHEUSZ
Az, ki sziilt, anyam.
DIONUSZOSZ
S mindenki lat majd!
PENTHEUSZ
Epp ez az, mit dhitok.
DIONUSZOSZ
Visznek magasban.
PENTHEUSZ
Ez csak asszonyhoz valé.
DIONUSZOSZ
Anyad emel fol.
PENTHEUSZ
Elkényeztetsz teljesen.
DIONUSZOSZ
Csak ugy, ahogy kell.

PENTHEUSZ
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Erdemem szerint kapom.

(E)

DIONUSZOSZ

Rettentd nagy vagy, rettentd, és rettenet
lesz sorsod is; nyersz égigérd hirnevet.

Vess ra kezet, Agaué, s ndvérek, ti is,

ti Kadmosz-lanyok: ezt az ifjut szérnyii nagy
csataba kiildom, melyben gydztes én leszek
és Bromiosz. S mi eljon, megmutatkozik. 870 (955-976)
KAR :
Liissza szukai, gyors ebek, a bércre fol!

ahol a Kadmosz-lanyok szent raja

tanyaz. Uzd csapatunk

a néutanzé kontoésében vadul

a mainaszokra leskelOre, rajta csak!

Anyja latja meg sima sziklatetordl,

0 legel6bb, hogyan

leselg, s a mainaszokra rikkant:

LAKi a bércfuto

Kadmosz-lanyok utan ide f6l, ide fol elért,

ki lehet, 6, bakkhak?

Anyja ki lehetett?

Mert nem asszony, ki ezt fényre sziilte, nem:
néstényoroszlan, vagy libiiai
Gorgd-szornyeteg.”

Elére, fénysugaras, eldre, kardfogd
igazsag: a torkat hasitsd fel

a gonosz istentelen Ekhién-
sarjnak, a foldszilottnek.

Neki, aki bdsziilten s iszonyu tébollyal
nekirohan, Bakkhosz, a magad és anyad
szertartasainak,

s eszebomolt dithében el6re tor,

bész erdével gy6zni a gy6zhetetlenen.
Jézanna teszi majd, ha kozel a vég,

az istentelent;

hatart tudj, haland6 - s a kin nem gyotor.
Nem irigyellek én, i

bolcsesség: mast (izok, ami nagy, ami ragyog
szemem el6tt; torjon

csak a gyonyort felé

életem; éj s napon legyek jdmbor; és

a torvényen kiviiles6t vessem el,
istentisztel6n. : 871 (977-1012)
El6re, fénysugaras, el6re, kardfogé

igazsag: a torkat hasitsd fel

a gonosz istentelen Ekhién-
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sarjnak, a foldszilottnek.

Jelenj meg hat bika, vagy sokfejii sarkany,
vagy langleheld oroszlan gyanant.

Jovel, Bakkhosz; és a bakkhansndkre
vadaszat boritsd mosolyogva halalos
haloba, 6t, ki a mainaszok

nyajaba botolt.

MASODIK HIRNOK

Te haz, mely Hellaszban virultal hajdanan,
s szidoni agg,22* ki a sarkanykigy6 magvait
e foldbe, j6-termésre, vetetted egykor el,
jaj, hogy siratlak, bar csak szolga, semmi mas:
a gazda kinja a hii szolganak is csapas.

KAR

Mi 4j hirt tudsz a bakkhansnékrél mondani?
MASODIK HIRNOK

Elpusztult Pentheusz, Ekhiénnak gyermeke.
KAR

Bromiosz, nagy isteniink, hatalmad felragyog!
MASODIK HIRNOK

Mit mondasz? Es miért is mondtad? Tén oriilsz,
amért gazdam baj sujtja? Asszony, mért teszed?
KAR

Barbar énekem sivitozik, vigad:

mar a bilincsekt6l sohase kell félnem.
MASODIK HIRNOK

Thébaban nem maradt mar férfi, azt hiszed?
KAR

Csak Dioniiszosz, Zeusz fia, és nem Théba,

csak az az én uram.

MASODIK HIRNOK

Tan megbocsathato, de nem szép, asszonyok,
hogy e gyaszeset folott eképp viduljatok. 872 (1013-1040)
KAR

Hogyan esett el 6, szavadat hadd halljam,

a gonosz és gonosztervii férfi?

MASODIK HIRNOK

Mid6én Therapnait, Théba végsé szegletét
elhagytuk, atkeltiink Aszéposz habjain,

s kezdtiink f6lhdgni mar a Kithairén szirtjein,
Pentheusz meg én, mert uramat én kisértem ott,
meg az idegen, ki leskel6dni biztatott.

Flives kis volgybe érkeztiink el4szoris,
vigyazva léptiink, s nem rezzent nyelviink se, hogy
mi latni tudjunk, s minket meg ne 1assanak.
Sziklak zartak a volgyet, csermely.-folyt beliil,

22 Kadmosz.
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feny6fak arnya fedte, és a mainaszok

ott ultek, és vig munka kozt siirgott keziik.
Akadtak ott, kik lombjavesztett thiirszoszuk
korilfontak repkénnyel Gjra gondosan;
masok mint cifra jArombol szabadult csikok,
egymasnak valtogattak Bakkhosz-énekét.
Pentheusz, szegény, nem latva ezt a néi rajt,
ezt mondta: ,Innen; hol megalltunk, idegen,
a bakkhansndk rajat nem latja két szemem;
magastorzsl fenyére maszva, szirtre tan

a mainaszok:csuf tettét jobban lathatom."

Csodat mivelt most, j6l lattam, az idegen:
egy nagy fenyonek égigér6 aghegyét
lehuzta, hGizta, hazta, a barna foldre le;
mint ij gorbiilt kerekké, vagy kerek korong,
amint egész kort irva futja meg korét;
a berki agat igy markolta meg tehat,
s a foldre nyomta - nem halandé tette ezt!
A legfols6 dgakra ratiltette most
Pentheuszt, s az dgat lassan igy engedte fol
a két keze kozt, s vigyazott, hogy ne razza le.
Egigmeredve 4llt megint a nagy feny6
és aga hatan ilt kiralyunk, mint lovas.
Nem annyira latva, mint lattatva, a n6-lesen.
Alighogy megjelent urunk az aghegyen,
nem volt sehogysem lathato az idegen, 873 (1041-1077)
de az ég magasabdl sejtelmes hanghallatott,
Dionliszoszé tan; igy kialtott: ,Lanyaim,
hozom tinektek azt, ki linnepem s magam
gunyolta; hat mérjétek ra a bilintetést!"
Mihelyt kimondta ezt, f6ldrdl az égre és
az égbdl foldre lendiilt fényes szent tiize.

Elcsondesiilt a 1ég, az arnyas volgy 61én
levél se rezzent, elcsitult a réti vad.
Ok meg fiiliik hegyezve - mert a szzatot
nem értették jol - jartattak koril szemuk.
[smét kialtott. Erre Kadmosz lanyai
megértve tisztan Bakkhosz buzdité szavat,
elOre tortek, szélsebes galambcsapat
ropténél gyorsabbropti labuk szallt-suhant,
Agaué, anyja, és az 6 névérei,
s a tobbi bakkhak; csermelyes volgy rejtekén,
kiallo szirten, isten-ihlettel teli.
Amint meglattak agtet6n iil6 uram,
kemény kovek vad zaporat szortak rea,
folmaszva szemkozt egy toronynagy szirtre mind,
s feny6agakkal dardaztak is sziintelen;
s a légen 4t masok lombdiszes botjukat
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dobtak szegény Pentheuszra, csakhogy hasztalan.
Torekvésiikhoz tdl magasban iilt szegény
nyomorult amott fenn, bénan és tanacstalan.
Tolgyagakat hegyeztek végiil: vas helyett
fa-raddal asni ki gyokerestiil azt a fat.

De hogy célt vétett faradozasuk ebben is,

igy szolt Agaué: ,,Allj atok csak a torzs koré,
ragadjatok meg, mainaszok, mind! Fogjuk el

e vadat rajta, hogy isten titkos tanckarat

még el ne fecsegje!" Sok-sok kéz tapad hamar ! *
a fenydre és kirantja a foldbol hirtelen.
Magasban iilt fonn és magasbdl hullt ala
Pentheusz a foldre, szamtalan nyogés kozott:
mert tudta immar, hogy kozel van végzete.

A szent 6lés papnoje ekkor anyja lett, é

s rarohant; fejérdl 6 a f6kotot

ledobta: ismerjen rea boldogtalan 874(1078-1116)

Agaué s meg ne 6lje; megsimitva hat

arcat, beszélt: ,Anyam, hisz én vagyok, fiad,

Pentheusz, kit Ekhiénnak szultél otthonod

mélyén; irgalmazz, j6 anyam, és meg ne 6ld

az én hibamért most a tennen gyermeked."
Habzé ajakkal, korbeforgé vad, meredt

szemekkel anyja, megbomolva teljesen,

Bakkhosszal telt meg; hasztalan szolt gyermeke.

De balkarjat két kézzel megragadta most,

és oldalanak vetve 1abat, tépte ki

vallbdl, pedighat biztos nem volt ily erds:

az isten tette izmos-konnytvé kezét,

no végezte ezt be: a masik oldalon

szaggatva husat; Autonoé kovette, majd

egész csapatjuk: kélt goromba nagy zsivaj.

0, mig csak volt még benne lélek, jajgatott;

azok visongtak. Egy a karjat vitte el,

masik labat sarustol; hustol mezteleniilt

bordaja mind; s a ndk friss vértdl lepve mint

labdat dobaltak Pentheusz huscafatjait.

Szétszaggatottan hever a test, egy része font

a durva szirten, mas az erdé sirijén;

nem konnyi raakadni; csak-nyomorult fejét

ragadta kézbe anyja, tlizte thiirszosza

hegyére, és mint bérci oroszlan fejét

hurcolja at a Kithairén csticsan volgyein,

a mainaszok karaban hagyva hugait.

S e gyaszos zsakmannyal kérkedve érkezik

bastyank korébe, szologatva Bakkhioszt,

vadasztarsat, ki zsakmanyt vétetett vele,

gyOztest, ki gy6zelemdijaul konnyet ad.
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De én e nagy csapas helyérdl elmegyek,
mieldtt e hdzba még Agaué visszatér.

A jézan élet és az istentisztelet

legszebb, amit kapnak haland6 emberek

- én igy hiszem -, s csupan az bolcs, ki él vele.
(El) 875 (1117-1152)
KAR

Nosza, keringj korben Bakkhoszért;

nosza sivitsd fennen végzetét

sarkanyfi Pentheusznak, aki n6-kéntost
0ltve, a nadveszot, a szép

thiirszoszt - bizonyos halalat -

keze kozé fogta,

s vezéreként bikat kovetve hullt ala.
Kadmoszi bakkhansnok,

dics6 gy6zelmi éneketek nydgésbe fiil,
konny 6zonébe kertl.

Gyonyorii harc: vért6l csopogo kézzel

oleli gyermekét.

De ime latom, itt jon mar a haz felé

Agaué, Pentheusz anyja; szeme vérben forog.
Jertek, fogadjuk az ujjongo isten rajat!

AGAUE

Azsia bakkhansnéi!

KAR Miért szélitasz?
AGAUE

Ime, hozzuk a hegyrél
a frissen-szelt repkény koszorujat,
O6romado zsakmanyt.
KAR
Latom, és befogadlak tancunkba.
AGAUE
Ezt hal6 nélkil fogtam el,
vad oroszlannak ezt az ifju sarjat:
ime, lathatod.
KAR
De hol is? Ujra mondd.
AGAUE
Kithairon...
KAR
A Kithairén?
AGAUE
...az veszitette el.
KAR
S ki volt vadasza? 876(1153-1179)
AGAUE En, a dics6, legel6bb!
Boldog Agaué - igy hiv szent csapatunk.

KAR
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S ki mas még?
AGAUE
A Kadmosz...
KAR
A Kadmosz?
AGAUE
...lednyai;
de csak utanam, utanam
értek a vadhoz. Szerencsés vadaszat!
A lakoman végy részt.
KAR z
Min? Jaj, te szegény!
AGAUE
Ifju bikacska ez: )
fiirtje alatt csupa szirom-zsenge pihe
simul az allara.
KAR
Vadallat-bozont koriti fejet.
AGAUE
A falkahajté Bakkhiosz
ligyes: ligyesen uszitotta e vadra
bakkhansné-rajat.
KAR
Mert 6 a nagy vadasz.
AGAUE
Dicsérsz hat?
KAR
Dicsérlek.

AGAUE
Tiistént a kadmoszi nép...
KAR
..6s fiad, Pentheusz...
AGAUE
..hirdeti anyja nevét,
ki szép oroszlant 6lt a vadaszaton.
KAR
Csodasat.
AGAUE

Csodasan.
KAR i
Oriilsz héat? 877 (1179-1197)
AGAUE

Nagyon! Mert

gyonyori nagy ez a vad,
amit e foldnek ott elejtett kezem.
KAR
Mutasd meg, jaj, szegény, a polgaroknak azt
a gy6zedelmi zsakmanyt, mit kdzénk hozol.
AGAUE
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Ti mind, kik szépkapus nagy Théba varosat
lakjatok, jertek zsdkmanyt nézni, ezt, amit
mi ejtettiink, Kadmosz vadaszo6 lanyai,
nem bdrfogantyus thesszal dardaval, nem is
haléval fogva el, de pusztan hofehér
keziink ujjaval. Mit kérkednek még azok,
kiknek kovacsok adnak landzsat hasztalan?
Hiszen mi puszta kézzel fogtuk el vadunk,
és puszta kézzel szaggattuk szét tagjait.

Hat hol taldlom agg apam? Lépjen kozel!l -
S Pentheusz fiam hol-merre késik? Hozzon egy
jolacsolt létrat s vesse a hazfalnak hamar,
hogy a parkanyzatra felszogezze ezt a f6t,
az oroszlanét, mit vadaszkezem megolt.

Kadmosz belép. Szolgak hozzdk utdna horddgyon
Pentheusz holttestét

KADMOSZ

Kovessetek, hozzatok gyaszos terhetek,
Pentheuszt, ti szolgak, fektessétek a haz elé.
Hosszan kutattam ezt a testet, igy hozom,
follelve végiilis a Kithairén szirtjein
szétszaggatottan, egy izét sem egy helyen
talalva meg, de bajjal, berki rejteken.

Mert hallottam, mit mertek tenni lanyaim,
amint beléptem itt a varfalak kozé,

vén Teireszidsszal j6ve a bakkhansn6k kéziil;
hat visszamentem a bércre, és most'itt hozom
unokam, ki ott a mainaszok kezén veszett. 878 (1197-1226)
Ki Aktaiént Arisztaiosznak sziilte volt,

ott lattam Autonoét is, és Inét vele:

tomboltak még a tolgyek kozt boldogtalan.

Es volt, ki mondta, hogy bakkhansn6-tancosan
Agaué erre indult; hire nem hazug:

mert latom 6t itt, és e latvany nem dertis.
AGAUE

Apam, mindenki kozt kérkedhetsz hangosan:
a halandék kozt te nemzetted a legdics6bb
leanyokat; mindet, de engem legkivalt,

ki a szovOszéknél hagytam a vetéll6-rudat,

s magasabbra tortem, kézzel fogni el vadat.

S karon hozom, mint latod, hosi tetteim
nemes zsakmanyat, hogy diszitse hazadat

s ide fliggesszék fel. Fogd, apam, kezedbe fogd;
és felvidulva szép vadaszzsakmanyomon,
baratainkat hivd lakomara boldogan;

hisz boldog vagy, mertezt mivelték lanyaid.
KADMOSZ
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Gyasz, mérhetetlen, gyasz, te meg se nézhetd!
Szerencsétlen kezeknek gyilkos miive, te!

Szép aldozatot kinalsz az ég lakéinak,

szép torra hivod Théba népét s engem is!

Jaj nékem, érted el6szor, aztan magamért!
Hogy elvesztett, joggal, de irgalmatlanul
Bromiosz ma minket, barha hazunk gyermeke!
AGAUE

Be zsémbes a vénkor! Lam, az embert mivé teszi:
mogorva-pillantasuva. Barcsak fiam ;
mint anyja, aly szerencsés lenne mindig is,
mikor Thébabdl ifju rajjal indul el

vadat hajszolni! Csakhogy 6 mashoz sem ért,
mint isten ellen vivni. Sziikség van rea,

apam, hogy intsed s 6vd. Ki hivja 6t elém,

hogy j6jjon el mar s lassa boldog arcomat?
KADMOSZ

0, jaj, ha észretértek, mily keservesen
kinlédtok még e szornyiiségért! Hogyha tan 879 (1227-1260)
mindvégig igy maradtok, akkor éltetek

boldog se lesz, de tan nem is boldogtalan.

AGAUE

Mi az, mi ebben nem szép, vagy tan gyaszos is?
KADMOSZ

El6szor vesd az ég boltjara két szemed.
AGAUE

Vetem; s mi az, mit ott fonn latnom kellene?
KADMOSZ

Milyennek latod? Nem masnak, mint még el6bb?
AGAUE

Most fényesebb s val6ban attekinthetébb.
KADMOSZ

S a lelked mélyén most is még zavar lakik?
AGAUE

Nem értem ezt a szét, de mintha némiképp
most jozanodnam, érzem: elmém valtozik.
KADMOSZ

Figyelsz tehat ram s valaszolsz vilagosan?
AGAUE

Mit imént beszéltem, elfeledtent mind, apam.
KADMOSZ

Mily hazba l1éptél egykor, naszdal hangja kozt?
AGAUE

Foldsziilte Ekhiénnak adtal asszonyul.
KADMOSZ

Es az, kit e hazban férjednek sziiltél, ki volt?
AGAUE

Pentheusz, a kettdnk naszéjének gyermeke.
KADMOSZ
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Kinek fejét tartod most karjaid k6zott?

AGAUE

Oroszlanét, mondtak vadasznd-tarsaim.
KADMOSZ

Jobban figyeld meg; csopp faradsag latnod is.
AGAUE

0, jaj, mit 1atok? Mit tartok kezem kozott?
KADMOSZ

Vizsgald er6sen, és ismerd fel pontosan. 880 (1261-1281)
AGAUE '
Alegnagyobb fajdalmat latom, én szegény!
KADMOSZ

Vajon még most is oroszlannak gondolod?
AGAUE

Jaj, én szegény, nem! Mert Pentheusz fejét fogom.
KADMOSZ

Nem ismertél ra, s érte hulltak konnyeink.
AGAUE

Ki 6lte 6t meg? Hogy kertilt kezem kozé?
KADMOSZ

[szonyt val6sag, 6, be késve érkezel!

AGAUE

Mondd, barha szivem majd kiszokken hallatan.
KADMOSZ

Te 6lted 6t meg, és n6véreid veled.

AGAUE

Hol halt meg? Otthon, vagy miféle mas helyen?
KADMOSZ

Hol Aktaiont ebek tépték szét egykoron.
AGAUE

A Kithairén bércfokara mért is ment szegény?
KADMOSZ

Az istent és szent tancotok gunyolni ki.

AGAUE

S magunk mi vajjon hogy kertilhettiink oda?
KADMOSZ

Orjongtetek, s a varos tombolt véletek.

AGAUE

Dioniiszosz vesztett minket el, mar j6l tudom.
KADMOSZ i

Amért tagadtatok, hogy isten, dolyfosen.
AGAUE

Fiamnak draga teste hol van, szdlj, apam.
KADMOSZ

Nehéz volt felkutatnom; ime, itt hozom. 881 (1282-1299)
AGAUE :

Es 6ssze tudtad mindenét illeszteni?
Az én dithomben, mondd, mi része volt neki?
KADMOSZ
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Olyan volt, mint ti. Nem tisztelte istentink.
Ezért sdjtott most egy vesszei mindotoket,
titeket, meg 6t is; s elveszitette hazamat

és engem is: mert énnekem nem volt fiam -

és most méhed gyiimolcsét, én boldogtalan,

e legcsufabb halallal halva lathatom.

E haz csak rad tekintett, gyermek, timaszunk;,
te tartottad teténket, lanyom magzata,

s a varos félve tisztelt; senki nem kerilt,

ki engem, aggot, mert volna dolyffel bantani,
mert toled félt: blinh6dott volna, mint valé.

De most palotambdl dicstelen kivettetem,
nagy Kadmosz, én, ki hajdanan a thébai

népet vetettem, draga szép termésemet.
Legkedvesebbem, mert ha immar nem vagy is,
a legdragabb vagy énnekem még, magzatom,
nem érinted kezeddel eztan allamat,

s anyad apjat karolva, nem kérded, fiam,
télem: ,Ki bant, szdlj, 6regapam, ki nem becsiil,
ki az, ki felkavarja, sértén, szivedet?

Mondd meg nekem, hadd biintetem meg, jo apam.”
Most én nyomorult vagyok, te meg boldogtalan,
anyad szdnando, sorsvertek névérei.

Ha van, ki istent nem becsiil], csak tudja meg,

e pusztulas lattan, hogy vannak istenek.

KAR

Veled érzek, Kadmosz; amde lanyod gyermeke
- bar faj neked - jogos nagy bilintetést kapott:
AGAUE

Apam, te latod: sorsom hogy megvaltozott.
Sajat kezem mivelte ezt a b6sz iszonyt...
Hogyan szoritsam keblemhez, én boldogtalan,
e draga testet? Es hogyan sirassam el? 882 (1300-1332)
Hogyan karoljam minden tagjat at meg at,

s akit taplaltam s ringattam, hogy cs6kolom?
(Kadmoszhoz )

]6jj, agg apam, e haromszor-nyomorult fejét
tegytik a torzsre illend6en, és miként

lehet, szép, draga testét rakjuk-egytivé.
(Pentheusz fejéhez) i

Te draga f6, te édes orca, zsenge all!

Latod, fejed sajat fatylamba rejtem el,

fejed s vérlepte tagjaid; s a testedet,

mit kormom szétmart, konnyeimmel 6nt6zom.
DIONUSZOSZ

(megjelenik a magasban)

Figyelj ram, Théba népe, ime itt vagyok.
El6szor ifju killdottemrél szélalok:

e jotevot irigység verte és harag
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béklyoba, szidtak dolyfos és gonosz szavak.

Ki ezt mivelte véle, Pentheusz, meglakolt:

szorny(d halalnak halalaval halt, amit
rokon-kezektdl s mégis joggal szenvedett.

S hogy a népre még milyen rossz var, nem rejtem el.
E gyilkolas fertdzetét lemosnia,

a varost, engesztelve, el kell hagynia.

Ki résztvett benne, hazajat nem lathatja mar:

a sirlakd mellett ne lakjék gyilkosa.

(Kadmoszhoz)

S megmondom azt is, Kadmosz, hogy terad mi var.23*
Sarkanykigydva valtozol, s az asszonyod
Harmonia, szintén kigyo6 képét olti fel,

Arész leanya, ki halandoéval, véled él.

Bikak fogatjat - igy hangzik Zeusz joslata -
barbarokat vezetve hajtod, n6d s magad.

Sok varost dulsz fel mérhetetlen szamu nagy
haddal; de aztan, hogy kifosztjak Loxiasz

szent jéshelyét,24* mind cstufosan térnek haza;

de néddel egyiitt Arész megment25* akkor is,

s a boldogok szigetére, 4j életre visz.

Ezt j6slom én, Dion{iszosz, ki Zeusznak gyermeke
s nem halandéé vagyok: hogyha hamarabb 883 (1333-1366)
elismertek s nem ellenkeztek - boldogok
volnatok: Zeusz fia volna harci-tarsatok.

AGAUE

Dioniiszosz, esdiunk, mert vétkeztiink ellened.
DIONUSZOSZ

Korabban kellett volna ram ismernetek!

AGAUE

Tudjuk, megértjiik: bosszud mégis szornyii volt.
DIONUSZOSZ

Isten létemre, szornyen megcsufoltatok.

AGAUE

Halandé bosszu istent mégse toltson el.

DIONUSZOSZ

23 Kadmosz és Harmonia sarkanykigyéva valtozasa egy miikénéi kultuszbél keriilhetett a darabba. Az itt
emlitett hadjaratot Illiiridba vezeti Kadmosz, s az Euripidész felidézte tithnak minden bizonnyal torténeti
magva van: a hagyomany szerint a mai Jugoszlavia teriiletén, Kotortdl nem messze alapitott ,Kadmosz fia"
varost, s ugyanide helyezik 6kori torténetirok Kadmosz és Harmonia sirjat is. Az illiiriai it nem lehetett
ismeretlen a nézdk el6tt, hisz Euripidész sziikségtelennek tartja, hogy sok szot vesztegessen ra.

24 tény, hogy a delphoi Apollén-szentélyt a perzsak leromboltak az 6tddik szazadban (1. Hérodotosz, 8, 37;
9,41). Mas hagyomanyok szerint azonban nem 6k, hanem az illirek nevéhez flizédik e tett. Az is
elképzelhetd, hogy e rész késdi betoldds a'szovegbe, utalva Delphoi (vagy talan Thébai) lerombolasara az i.
e. 3. vagy 2. szazadban.

25 a mitosz egy masik valtozata szerint éppen Arész eszkozli ki Kadmosz szamizetését, mivel nem bocsatja
meg neki sarkanya megolését. A Boldogok Szigetére azoka foldi férfiak keriilhetnek, akiknek felesége
isteni szarmazasu (Menelaosz, Péleusz).
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Apam, Zeusz, ezt - bolintva - igy rendelte el.
AGAUE
0, jaj, te agg, hat var a biis szam(izetés.
DIONUSZOSZ
Mért késlekedtek tenni azt, mi kényszer(i?
KADMOSZ
Lanyom, milyen szo6rnyi keservhez érkeziink,
szegény te, s én nyomorult, s névéreid velink.
A barbarokhoz kélt6z6m, én, szegény Oreg
mint jovevény. Es isteni j6slat mondta ki,
hogy Hellaszunkba barbar hordakat hozok;
és Arész lanyat, Harmoniat, a hitvesem,
mint ngsténysarkanyt sarkanyként vezérelem
a hellén oltarokhoz és sirokhoz is,
dardas sereg vezéreként; s a banatom
hatartalan lesz: at sem is hajozhatom
Akheron vizén,26* amott lenn, meg nem nyughatom.
AGAUE
S nekem is indulnom kell, apam - nélkiiled!
KADMOSZ
Miért olelsz at engem igy, szegény leany,
mint hé hattyu a kortdl lankadott sziil6t?
AGAUE
Hova mehetnék én, hizambdl szamuzott?
KADMOSZ
Apad, leanyom, gyonge segitség; nem tudom. 884 (1367-1392)
AGAUE
Légy hat, palotam, boldog; s te, hazam,
varosom! Elhagylak, nyomorult
szamiizetésben.
KADMOSZ
Menj, lanyom, eredj: hol Arisztaiosz
fia elpusztult, kelj at a hegyen.
AGAUE
Sirok érted, apam.
KADMOSZ

Erted pedig én,
lanyom, s n6véreidért is.
AGAUE
[szonyu vad kint zuditott
palotadra, apam,
Dioniiszosz, az Ur, iszonyut.
DIONUSZOSZ
Mert ti is énrdm szornyd iszony-kint;
nevemet nem tisztelték Thébaban.

AGAUE

26 mivel halhatatlanna valik a Boldogok Szigetén
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Légy boldog, apam.
KADMOSZ
S te, szegény lanyom.
De odaig utad keserti lesz.
AGAUE
Vigyetek, tarsak, hogy elinduljak
nyomorult hugaimmal nagy utamra.
Hadd menjek el én
messze, ahol nem 1at a Kithairén,
ez iszony-hegy, s én sem e szorny( hegyet, |
és hol a thiirszosz hire sem él mar:
mas bakkhansndk keze razza!
KAR
Sok alakja van az isteninek,27*
sok nemreméltet is végre segit;
és mire varunk, az sose j6 el,
mig a sosemvartnak utat nyit a sors:
igy ért ez is, ime, a célhoz. 885 (1393-1418)

27 ugyanezekkel a szavakkal végzddik az Alkésztisz, a Médeia, az Andromakhé és a Helené.
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Szovegmagyarazatok

(i. e. 405)

Euripidész a halala utdn bemutatott Bakkhdnsnok-kel (s a vele trilogiat alkotd Iphigeneia
Auliszban-nal, valamint az Alkmaién-nal) els6 dijat nyert a dramai versenyen Athénban.
Ez az oly sokat elemzett, sokszor félremagyarazott darab a Dioniliszosz-kultusznak
egyetlen, tragédiaszinpadon megjelenitett emleke. A gorog tragédia a Dioni{iszosz-
kultuszbol sarjadt: az isten tiszteletére rendezett tinnepségeken énekelt dics6itd
himnuszok (a kardalok) lassanként az isten életébdl vett epizodokat bemutato
jelenetekké valtak, majd mas mitikus hdsok tetteinek megelevenitésévé, S nem is szakadt
el soha Dionliszosztol, hiszen mindvégig az 6 linnepén (a vidamsag, a bor; a szent mamor
s az ennek hatdsara bekovetkezod-atalakulas, a szerepjatszas misztériuman) rendezték a
dramai versenyeket. Cim szerint ismertink néhany Euripidész el6tti Dion{iszosz-
tragédiat (a 415-0s gyOztes Xenoklész Bakkhdnsnok-je, lophon Bakkhdnsnék-je,
Aiszkhiilosz Liikurgeid-ja stb.). [1034]

Az Euripidész-darab az istenekbe vetett hit megrendiilésének, az égi igazsagszolgaltatas
lehetetlenségének s a véres indulatok elszabadulasanak tragédiaja. Euripidész
Dioniiszoszanak istenségénél 1ényegesebb vonasa a bosszuvagya, s e bosszivagy
tokéletes kielégitésének eszkdze isten volta. Ami fo6ldontuli benne, csak még ijeszt6bbé
teszi, hiszen érthetetlen tudatfosztottsagot, az én teljes megsemmisitését képes
el6idézni. Ezt az istenséget nem lehet sem megsérteni, sem szeretni: csak a vele valé
teljes azonosulds, az 6nall6 akarat és gondolkodas leghalvanyabb szikrajanak teljes
elfojtasa elégiti ki. A korabbi Euripidészsmiivekben mindig meg lehetett taldlni a
szenvedo, a tragédiat atélo, a nézd-olvaso szamara érzelmileg elfogadhato host, de a
Bakkhdnsnék-bdl mar ez is hianyzik. Széls6ség Dion(iszosz, s az Pentheusz is: az ¢
pusztulasa nem jelent mast, mint e két széls6ség egyesiilését. Pentheusz a Dion{iszosz-
kultusz emberaldozataként az isten kiillonb6zd megjelenési formainak egymas utani
felvételével azonosul az istennel (végso halalat oroszlan - Dion(iszosz egyik szent allata -
formajaban nyeri el). Isten és ember, latszat és valésag mar értelmetlen szavakka,
meghatarozhatatlan tartalmat rejto kategoriakka valtak; ami maradt: a bosszu.

A Bakkhdnsnék-et Euripidész Arkhelaosz makedon kiraly udvaraban irta, élete utolsé
éveiben, az Iphigeneia Auliszban-nal egyiitt. Nyilvan befolyasolta a kérnyezet m{ive
megirdsaban, a kardalok természeti képeinek gazdagsagaban a makedon taj hatasa
fedezhetd fel.

A mi rendkivil népszert volt a bemutatasat kdvet6 évszazadokban is, és gyakran
jatszottak kiillonb6z6 tinnepségek alkalmaval. - Plutarkhosz szamol be egy hires
el6adasrol (Crassus, 33): a parthus kiralyi udvarban a darab végén a szinész a romai
hadvezér, Crassus landzsavégre tlizott fejével jelent meg s adta eld a jelenetét.

1. sor E thébali féldre jottem én - Dionliszosz szulShelyére tér vissza, amikor Thébaiba jon,
hiszen anyja, Szemeié, Kadmoszkiraly lanya.

13. sor Elhagytam aranydus Lidia szdntdit - Dion(iszosz kultusza idegen f6ldrél kertilt
Athénba: vagy thrak [1035] kozvetitéssel, vagy egyenesen Liidiabdl és Phriigiabol,
amelyeket az 6kori Athénban hagyomanyosan aranyban gazdagnak tartottak (els6sorban
a lidiai Paktolosz folyoban talalthaté-arany miatt).

16. sor a fagyos méd féldet - a Kaszpi-tenger mellett elteriils, Orményorszagtdl,
Assziriatél, Perzsiatdl és a parthus birodalomtél hatarolt tertilet.
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16. sor A boldog Arabidt els6sorban kereskedelmi kapcsolatai miatt tartottak
gazdagnak.

17. sor meg Azsidt - értelemszertien Kisazsia nyugati partvidékét. Euripidész ugy allitja
be, mintha mar Kadmosz idején is lettek volna itt gorog telepiilések.

24. sor 6zbdrt éltettem veliik - az 6zb6r els6sorban a Dion(liszosz-hiv6 nok 6ltozéke, az
oroszlan s egyéb vadallatok bdre a férfiak s maga Diontiszosz ruhaja volt.

26. sor anydmnak ndtestvérei - Szemeié ndvérei, Agaué, fné és Autonoé.

58. sor csérgdsdobot - az orgiasztikus kultuszok allando eszkoze, a nadsippal egyiitt. A
hagyomany szerint nem Dioniiszosz és Rhea (Kiibelé) talalta fel, hanem a Kortibaszok.
133. sor minden harmadik év hoz el — sok gorég varosban minden masodik évben
megtartottak a nék orgiasztikus iinnepét Diontliszosz tiszteletére.

264. sor a foldbdlsziiltek magvdt elvetdt - Kadmosz isteni tandcsra vetette el a megolt
sarkany fogait, amelybdl a harcosok kikeltek.

266. sor Ha bolcs ember beszéde - az itt kovetkez0 beszéd jellegzetes szofista szoénoklat.
Teiresziasz szerepét és szavait kiilonosen az teszi érdekessé, hogy nemcsak a kiilseje
valtozott meg (felcserélte az 61tozékét s thiirszoszt ragadott), hanem tudomanya is,
hiszen a jéslas helyett az adott tények alapjan gondolkodik, és jut el az i isten
elfogadasaig.

287. sor hogy miképp kell értened... — az eredetiben a homérosz (tUsz) és mérosz (comb)
szavakkal valé széjaték szerepel: Zeusz tehat egy éterdarabot adott tdszul Dion{iszosz
helyett Héranak, e sz6t kés6bb combnak értették [1036] félre, s koré kerekitették azt a
torténetet, hogy Dioniiszoszt Zeusz a combjaba varrta.

299. sor az drjéngés sok joserdt is birtokol - 6rjongod, 6nkiviileti dllapotban josol a P{ithia,
s a trojai kiralylanyt, Kasszandrat is rjong6ének emlegetik.

347. sor e josnak székhelyéhez — Pentheusz megoriilésének elsé6 megnyilvanulasa a
josisten kivalasztott papjanak megsértése. Most mar nemcsak az uj isten elleni vétkeiért,
hanem az oliimposzi istenségek megsértéséért is blinhddnie kell.

367. sor Csak gydsz-zenét ne penditsen - célzas Pentheusz nevének jelentésére (gydszos).
405. sor Erdszok - ritkan beszélnek tobb Erdszrol, ugyhogy egyes elemzdk itt
szovegromlast tételeznek fel.

407. sor szdz-torok folyam - a Nilus.

508. sor Neved penditi mdris - 1. 367. sorhoz flizott jegyzetet.

560-561. sor Vagy Oliimposz stirti-erdds szakadékdn - e sorok bizonyara a makedoéniai
tartdzkodasnak koszonhetdk.

617. sor Idtomdsa csalta meg — hasonl6 latomas aldozata volt Héraklész a réla
elnevezett Euripidész-darabban, valamint Szophoklész Aiasza.

918. sor Két napot ldtok fénn az égen - Pentheusz megkettozve latja a vilagot. Megdrtilési
folyamatanak ezen a pontjan mar teljesen elvesztette ontudatat, s az istent a beavatottak
szemével nézi: immar Dionliszosz egyik megjelenési formajat, a bikat latja az idegenben.
1024. sor szidoni agg - Kadmosz.

1354. sor S megmondom azt is, Kadmosz, hogy terad mivdr - Kadmosz és Harmonia
sarkanykigyova valtozasa egy miikénéi kultuszbol keriilhetett a darabba. Az itt emlitett
hadjaratot Illiiriaba vezeti Kadmosz, s az Euripidész felidézte utnak minden bizonnyal
torténeti magva van: a hagyomany szerint a mai Jugoszlavia tertiletén, Kotort6l nem
messze alapitott , Kadmosz fia" varost, s ugyanide helyezik 6kori torténetirok Kadmosz
és Harmonia sirjat is. Az illiiriai ut nem lehetett ismeretlen a nézék el6tt, hisz [1037]
Euripidész szlikségtelennek tartja, hogy sok sz6t vesztegessen ra.

1361-1362. sor kifosztjak Loxidsz szent joshelyét - tény, hogy a delphoi Apollon-szentélyt
a perzsak leromboltak az 6todik szazadban (1. Hérodotosz, 8, 37; 9,41). Mas
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hagyomanyok szerint azonban nem 6k, hanem az illiirek nevéhez fizddik e tett. Az is
elképzelhetd, hogy e rész késdi betoldas a szovegbe, utalva Delphoi (vagy talan Thébai)
lerombolasara az i. e. 3. vagy 2. szazadban.

1363. sor ndddel egyiitt Arész megment - a mitosz egy masik valtozata szerint éppen
Arész eszkozli ki Kadmosz szamiizetését, mivel nem bocsatja meg neki sarkanya
megolését. A Boldogok Szigetére azok a foldi férfiak kertilhetnek, akiknek felesége isteni
szarmazasu (Menelaosz, Péleusz).

1386-1387. sor dt sem is hajézhatom Akherdn vizén - mivel halhatatlanna valik a
Boldogok Szigetén.

1414. sor Sok alakja van az isteninek - ugyanezekkel a szavakkal végz6dik az Alkésztisz, a
Médeia, az Andromakhé és a Helené. [1039]
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